ENGLISH MASSES
Saturday 5:00 pm
Sunday 9:00 am

Weekday Masses are listed on page two.

CONFESSIONS
Tuesday 5:00 pm - 6:30 pm
Saturday 11:00 am - 12:00 pm

3:30 pm - 4:30 pm

BISHOP OF DODGE CITY

Most Rev. John B. Brungardt
PASTOR

Rev. Ted A. Skalsky x215
PAROCHIAL VICAR

Rev. Ted Stoecklein x213
ASSOCIATE PASTOR

Rev. Joseph Buising x210
ADMINISTRATION & STEWARDSHIP
Jodi Lix x204

BUSINESS MANAGER

Larry Ackerman x202

ADULT EDUCATION/FORMATION
Sr. Rose Mary Stein, OP x212
PASTORAL MINISTRY

Deanna Jones x203

HISPANIC PASTORAL MINISTRY, 225-2726
Sr. Enedina Lulo, CFP

Sr. Maria Virginia Alfaro-Osorio, CFP
Sr. Cleotilde Ordufia, CFP
RELIGIOUS EDUCATION

Norma Alvarez (DRE) x208

Anne Shaughnessy (GOF)

YOUTH MINISTRY

Debbie Sotomayor x211

PARISH SECRETARY

Patty Renteria x201
RECEPTIONIST

Leonora Martinez x200
MAINTENANCE

Mike Ontiberos (Supervisor)

Eddie Martinez

MARRIAGE PREPARATION

MISAS EN ESPANOL
Sabado 7:00 pm
Domingo 12:00 pm

Misas diarias estan en la pagina dos.

CONFESIONES
Martes 5:00 pm - 6:30 pm
Sabado 11:00 am -12:00 pm
3:30 pm - 4:30 pm

R.C.IA.

Coleen Stein, 227-1538

Sr. Maria Virginia Alfaro-Osorio, 225-2726
(Espaiiol)

PASTORAL COUNCIL

Barb Straight, Chair

FINANCE COUNCIL

Wesley Slattery, Chair
KNIGHTS OF COLUMBUS

James Trombley, Grand Knight

Dave Littler, Faithful Navigator
ALTAR SOCIETY

Karen Ackerman, Chair
DAUGHTERS OF ISABELLA

Donna Haskins, Regent

Esther Temaat, Vice-Regent
NATURAL FAMILY PLANNING

Claire Albert, 225-6576

Heidy Ramirez, 620-682-3806(Espafiol)
SACRED HEART SCHOOL

Chad Meitner, Principal
SCHOOL SECRETARIES
Gwen Schulte

Marsha Smithhisler

SCHOOL COUNCIL

James Trombley, Chair
PRAYER REQUESTS

Jeani Perkins, 339-0872

PREPARACION MATRIMONIONIAL
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With offices in Dodge City, Garden City
Catholic Social Service

and Great Bend,

provides adoption services, preg-

nancy counseling, teen mom support, healthy marriage and
relationship classes, counseling for addiction and relapse
prevention, economic assistance, and disaster response
throughout southwest Kansas. Please support our End-of-
Year Appeal at: www.catholicsocialservice.org or in person

at 2201 Sixteenth Street, Great Bend.

Your contribution

makes it possible for us to help those in need.

Con oficinas en Dodge City, Garden City y Great Bend, Ser-
vicios Sociales Catdlicos ofrece servicios de adopcion, con-
sejeria de embarazo, apoyo a la mama adolescente, clases
para matrimonio saludable y relaciones, asesoramiento pa-
ra la prevencion de la adiccién y la recaida, ayuda economi-
ca, y respuesta a desastres en todo el suroeste de Kansas.

Por favor apoye nuestra Apelacion de Fin de Afio

en:

www.catholicsocialservice.org 0 en persona en el 2201 Six-
teenth Street, Great Bend. Su contribucion hace posible

que podamos ayudar a los necesitados.
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Next meeting of Daughters of Isabella will be on Thursday,
January 5th at 7:00pm at the Knights of Columbus.

God's Plan for Marriage and Spousal Love
Saturday, January 28, 2012
9am-4pm, Lunch Provided

Fr. Matthew Habiger, OSB, Ph.D & Dr. Martha Garza, MD will discuss topics
such as:

How Natural Family Planning strengthens God's fdeirMarriage and
Spousal Love

The Difference Between NFP and Contraception aadHiige Difference it
Makes

The Negative Consequences of Contraceptives on \Werhiealth and the
Positive Effects of NFP

The Hope for Couples Struggling with Infertility

And much more!

This conference is open to anyone who is interastéshrning more about Natural
Family Planning and how to promote this in our glags. We especially encourad
engaged and married couples, medical professiom@dsts, religious communities
and marriage preparation leaders to join us.

For more information on this conference and tostegiplease visit the parish web
site or contact Deanna Jones 620-225-4802 x@08es@dodgecitycathedral.con
Please register by January 21, 2012.

El Plan de Dios para el Matrimonio y el Amor Conyugl
Domingo, 29 de Enero 2012 1:30pm-5pm
Almuerzo incluido

Padre Matthew Habiger y Dr. Martha Garza, MD van apresentar temas como:

Cémo la Planificacién Familiar Natural refuerzalen de Dios para el matri
monio y el amor conyugal

La Diferencia entre la PFN y los Anticonceptivos sran Diferencia que
hace

Las consecuencias negativas de los anticoncemivés salud de la mujer y
los efectos positivos de la PFN

La esperanza para las parejas que luchan corellidfd

...Y mas!

Todos estan invitados a la conferencia, especidéras parejas casadas y comp
metidas, los que ayudan con la preparacién matiahgnlos que quieren aprende
mas de cémo funciona la PFN en los matrimoniosiyacpuede ayudar a las pare|
luchando con el infertilidad.

Para mas informacion y para registrarse favor sigavi
www.dodgecitycathedral.comllamar a Deanna Jones: 620-225-4802 x 203,
djones@dodgecitycathedral.com
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Baptism Information / iInformacién Bautismal
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Please schedule your baptism interviewat least 2-3
months before the date you would like to baptizeThis is +0
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complete the necessary requirements. Mass atteadar]
the pre-baptismal classes are a necessary pdre @rayerfu 2
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Vocation Retreat for single men
(high school seniors through age 30)

You are invited to the Quo Vadis retreat held at
the Spiritual Life Center in Wichita, beginning at
6:30pm on January 6 and concluding at noon on
January 8. This retreat is designed for single men
who are asking the question: What does God want
me to do with my life? Free event and transporta-
tion is provided. Register online by December 30
at http://dcdiocese.org/vocations/discernment-
events or contact Fr. Wesley Schawe at
620.227.1533 or vocations@dcdiocese.org

Retiro Vocacional para hombres solteros
(Ultimo afio de secundaria hasta la edad de 30)

Usted esté invitado al retiro Quo Vadis que se llevara a
cabo en el Centro de Vida Espiritual en Wichita, co-
menzando a las 6:30pm el 6 de enero y concluye al
mediodia del 8 de enero. Este retiro estd disefiado
para hombres solteros que se preguntan: ¢Qué quiere
Dios que yo haga con mi vida? El evento es gratis y el
transporte es proporcionado. Registrese en linea para
el 30 de diciembre en http://dcdiocese.org/vocations/
discernment-events o péngase en contacto con el Pa-
dre. Wesley Schawe al nUmero 620.227.1533 o
vocations@dcdiocese.org
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Pastoral Ministry News

www.dodgecitycathedral.com/pastoralministry

Thought of the Week
The best gift that you can give to Jesus this
Christmas is your whole heart.

Seven Pillars of Catholic Spirituality

We hope that you enjoy your free copy of Matthew
Kelly’'s The Seven Pillars of Catholic Spirituality. If
you were unable to pick up a copy after Mass,
please check with the office to see if any copies
are available. When you have finished listening to
this presentation we encourage you to share it
with a family member or friend. You can also
bring it back to the office so that we can pass it on
to other parishioners.

If you have been encouraged by this message
and would like to help us provide materials like
this in the future, please consider donating $2 to
the parish office. For more information on Mat-
thew Kelly and the Dynamic Catholic Ministry
please visit www.dynamiccatholic.com.

Catholicism Series Viewing

Have you watched Fr. Barron’s CATHOLICISM
Series? You are invited to view an episode of this
groundbreaking series on Thursday, January
12th, 6:30-8:00pm, in the St. Augustine room.
Snacks and refreshments provided. Please con-
tact Deanna Jones to RSVP: 620-225-4802 x
203, djones@dodgecitycathedral.com For
more information or to see a preview of this inspir-
ing series please visit www.catholicismseries.com.

Pensamiento de la Semana
El mejor regalo que puedes dar a Jesus esta Na-
vidad es tu corazdén completo.
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“In the beginning...”  (week 11)

The most critical part of Chris’'s develop-
ment is now complete. Now Chris enters
into a period of rapid growth. Eyelids fuse
closed and won't open again until about {
26 weeks. Eye color is already deter-
mined and Chris can squint and swallow.
Chris is over an inch long and is moving
quickly about the womb.

Mother’s waistline is starting to disappear.

“Did you not...clothe me with skin and flesh, and weave me
of bone and sinew?” Job 10;11

"En el principio ..."  (semana 11)

La parte mas critica del desarrollo de Cris se ha completado.
Ahora Chris entra en un periodo de rapido crecimiento. Los
parpados se sellan cerrados y no se volveran a abrir hasta
las 26 semanas. El color de los ojos esté ya determinado y
Cris puede entrecerrar los ojos y tragar. Cris es mas de una
pulgada de largo y se mueve rapidamente en el vientre.

La cintura de la madre estd empezando a desaparecer.

"¢ No me...vestiste con piel y carne, y tejiste con hueso y
tendén?" Job 10, 11
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Lista de NMinistres
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Liturgical Ministers:  Please call by January 15th with the dates| | l 678.' 3 997
you are unavailable to serve for February & March. Call Patty at| ! } ol 1) '
227-3442 or email prenteria@dodgecitycathedral.com. Please ! ! S 11 $ 1 1m
remember to return the hand sanitizer after Mass. Consider ! VAN DRIVER ! @ @ : T i
carrying your own in a pocket or purse. THANK YOU. ! January 1 : ' 6
[ Terry Lopez ! %! % 1)!
EUCHARISTIC MINISTERS TO THE SICK FOR January 2012 l 255-4413 | : 2/
, | [ %! 11
HOMES Jamie Lutz ] | 7
Richard/Jessie Falcon - - .
Kathleen McElgunn Sk J':.oi} 2ENSY WS Pra VLY
go%PITAL Richard/Jessie Fal N 4 <2 T BT <= P s
undays ichard/Jessie Falcon P . ) \ ,
Fridays Jeani Perkins g ) i**#< &69(< /# /8é> <9 & <5 & (c; & <
' < ?< # ? < < + <
. Kathleen  McEIl- . *( ( (
MANOR OF THE PLAINS Jean Peintner 9 ( ,< A < A <) <& (<
John Killeen gunn, 620-789- + 5% "A( < + (<2( B) <) "<
Substitute Pauline Wolfe 0032, is the con- > 5 5 5> < # @8I 5( (< 3 <
Communion Service Gertrude Jones tact person for 3@ ( @<5( (>A “ @5} /(é 9
persons  who <t < < < <
STERLING HOUSE Jamie Lutz need Commun- 9 < A9(( <& 9N < (9l < (9 '"#<
TRINITY MANOR Ihon nther 2A 9 B <20, <22 0 <& <3 ( ,<
— ome.
Thursday Diane Koontz ( B) (< ' < <& < DA<
Communion Service Kathleen McElgunn i P€rsonas que nece- 2 (A K) A < </ #< ( I!E<
Sunday Jolene Durler siten comunion er * (<& ! (< FE</ )'<) ) <
su casa porenfe,r- ) <l ) #.<A) #< ) #.<2 )<
GOOD SAMARITAN Rolland Werner medad  comuni L < < <|# B < <
Mary Stein quense con: Jorge o) ' ( ’ . !
FORT DODGE Rayo, 227-9682; El <9  *(*<5 <2 ( < # (<
Frday _ Bill Burton es el encargado de ; # ' < A < <& < # < <
Communion Service Jaima Olivarez llevar comunién a / > < # (< . # (K5A ; <2 . (<
los hogares. & . (< L 1<0 G'#
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FUNERAL DINNER CALLERS
Persons whose last name begins with A-B will be called
upon for the month of January to help with funeral dinners
and other duties which may require help. Funeral dinner
caller for the month: Glenda Flax 225-0049.

COMIDAS PARA FUNERALES
Personas cuyos apellidos comienzan con A-B sera
llamados durante el mes de ENERO para ayudar en
comidas para funerales y otras cosas que se necesitan para
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New Life Book Store

la Catedral. Las persona que llamara este mes sera:
; : i iavida N
Norma Alvarez 430-3623. Si desea ayudar, hable a la Librer uewva
oficina.
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vViUTUal FUNas” * ANNUIIES™ 4UTKS"™ ® IHAS" 2410 Central Avenue / Dodge City, KS 6/801
Advisory Rep. H.D. Vest Financial Services 227-6792 g.,,!,:! 5»« Y;HEEFRSID-ES Phone: (620) 225-6100 miﬁgilésa%?l)i:g?2;8£81 Fax: (620) 225-5007
/ SCRIP PROGRAM (to benefit Sacred Heart Cathedral School ) G STE IN DE N TAL.
= o eneral and Cosmetic Dentistry
DODGE CITY B Purchase cards and certificates for everyday Se Habla Espanol
STUCCO purRcHases or for gifis. Many local businesses ARe available RICHARD J. STEIN DDS, PA

& Masonry e

OR VisiT www.glscrip.com foR MORE DUSINESSES.

208 Ross Blvd., Suite B _Dodge City, KS 67801
620-225-5682 800-886-5682

Certified » Bonded o Insured Call: The
24 Hr. Emergency & Mobile Service - Keymaker
Home e Business e Industrial » Auto  Danny

620-408-9639 - 620-255-6689 Peck

Office: 227-2129

;ggg‘[’]ngg:;}nifmlaw' 620-262-0796 Conract THe parish office for MORe iNforRmATION, 229-4802. www.stoindental.net
Dans Lock & Rey ookedour |5 BRIAN DELZEIT ABR, GRI  [FyA A g1
Serving Dodge City & SW Kansas ~ Lost Keys? |4 > BANKECRQ

REALTOR" - Parishioner
Residential * Commercial ¢ Land

www.briandelzeit.com

Please Support
our Advertisers!
They make this

HANCOCKS OF
DODGE CITY, INC.

Cell: 408-8816
=

COMPLINENTS OF

*FAMILY CHIROPRACTIC CARE*
Certified Chiropractic Sports Physician
2300 N 14th Ave. Suite 200
Ph. 225-3411 Emergency 227-6666

y2229, bulletin
DODGE cITY ustBuste ossible!
o K ’ﬁ'. g,ziiﬂmi y i
Dodge City, KS « Garden City, KS Y/ /=
@c, W @’ pc'cé Brian Johnson&Ju%%r}i-iS%si(s)RwearrS] Saigon Cafe Buy 1 get 1/2 off

on all appetizers
after 5pm.

— . . Dine in only w/coupon
Tues.-Sat. 215 East EIm Minneola, KS 67865 X BlStI‘O . Expires Dec. 31st.

Noon Ph.: 620-255-3907 Vietnamese Cuisine (Some exclusions may apply)

Tpm E-mail: abetterlunchinc@yahoo.com | 202 E. Frontview St. (620) 225-0682
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